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Eine erste bibliographische Handliste von Reallexika 
zur Literaturwissenschaft seit 1900 

Die Allgemeine Literaturwissenschaft ist ihrer Substanz nach eine terminologische Dis­
ziplin. Wie Heinrich Lausbergs Handbuch der literarischen Rheton·k zeigt, konnte man bis 
ins 18. Jahrhundert das Griechische, Lateinische und Französische als die drei Poetik­
Idiome von Rang betrachten. Im 19. Jahrhundert gehörten poetologische Sachbegriffe 
noch primär zum nationalsprachlichen Lernstoff der Schulen; daher entwickelte sich 
auch eine weiter ausdifferenzierte Lehrbuch-Kultur. Das 20. Jahrhundert brachte fur die 
systematische Philologie zunächst die Konsolidierung als Teil eines akademischen 
Fachs, das von der unterrichtbaren Poetik umschwenkte auf das Paradigma einer stich­
haltigen Deskription literarischer Formen. Die zweite Hälfte des Jahrhunderts war aber 
sogleich gekennzeichnet von einer wachsenden Hegemonie des Englischen einerseits 
und wiederum einer wachsenden Vielfalt literarisch aktiver Sprachen andererseits. Da­
zwischen bemühten und bemühen sich das Französische, Deutsche, Italienische, Spani­
sche und Russische um den Erhalt ihrer Relevanz als Wissenschaftssprachen. 

Die Verlags land sc haft der großen Literatursprachen weist eine lebhafte Konkurrenz 
auf dem Sektor der propädeutischen Veröffentlichungen auf Hinter den oft in hoher 
Auflage verbreiteten Abecedarien unseres Faches erheben sich indes prinzipielle Fra­
gen: Gibt es Universalien der Literatur? Kann man solche Allgemeinbegriffe in einer 
Sprache, etwa auf englisch, explizieren? Taugen Sachwörterbücher zur Klärung, zur 
Vereinfachung, oder eliminieren sie Differenzen und Vielsprachigkeit? 

Es wäre also an der Zeit, die Lexikographie unseres Faches historisch und kritisch 
zu beschreiben. Zuerst aber wäre wenigstens fur alle formanalytischen Projekte zu 
wünschen, daß Universitäts- oder Institutsbibliotheken mehr als nur einige mehr oder 
weniger zufällig zusammengekommene Reallexika bereitstellten. Denn da diese in aller 
Regel zum Präsenzbestand gehören, ist es beinahe unmöglich, andernorts nicht präsen­
te Titel dort über das Fernleihsystem zu erhalten. Hier soll dazu angeregt werden, 
mindestens virtuell ein Korpus von Sachwörterbüchern zusammenzutragen, das eine 
kritische Arbeit am Wortschatz der internationalen Poetik zuallererst ermöglicht. Nur 
so kann auch dem durch die Beschleunigung des Studiums sich abzeichnenden Verlust 
fremdsprachlicher Kompetenzen immerhin auf der Ebene der Fachterminologie entge­
gengewirkt werden. Als pragmatische Basis folgt hier also erstmals eine Liste von Titeln, 
die die Publikationen seit Beginn des 20. Jahrhunderts dokumentieren soll. 

Verzichtet wurde auf die Aufnahme allgemein informierender Lexika, denn man 
kann davon ausgehen, dass zu verbreiteten Termini jede Enzyklopädie und auch jedes 
nationalsprachliche Wörterbuch einen Eintrag bereithält. Ursprünglich galt als heuris­
tisches Kriterium, dass das Werk einen Sachartikel zum Lemma >(Tier-)Fabel< enthalten 
sollte, einem Stichwort, das hinreichend universell ist, um in verschiedenen Kulturräu­
men zu begegnen. Im Einzelfall aber kann (wie bei Abrams 1999 oder Morier 1989) 
ohne erkennbaren Grund ein Artikel zu >Fabel< fehlen. Es war auch nicht sinnvoll, jede 
Auflage zu verzeichnen. Bei vielfach aufgelegten Werken wurden statt dessen der erste 
(falls schon am selben Ort erschienen, ohne besonderen Hinweis) und der aktuellste 
Druck aufgenommen. Daher schied auch eine chronologische Anordnung aus. Das 
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alphabetische Prinzip ist mit der Intention verknüpft, ein Überprüfen und Erweitern 
dieser Handliste zu erleichtern. Des weiteren wechselt ein Werk im Laufe seiner Publi­
kationsgeschichte die Herausgeber. Da sich damit meist eine Konzeptionsänderung 
und häufig auch eine Modifikation des Titels verbindet (vgl. etwa Zalm), wurden diese 
Werke als verschiedene aufgenommen, auch wenn die genetische Beziehung erkennbar 
ist (vgl. Preminger). 

Es steht außer Frage, dass dieses Repertorium auf vielfältige Weise lückenhaft sein 
muss, obgleich nicht absichtlich selektiv verfahren wurde. Insbesondere rur die >kleine­
ren< europäischen sowie rur die großen außereuropäischen Sprachen kann von einer 
mehrfachen Anzahl an Publikationen ausgegangen werden. Diese zu eruieren, könnte 
aber nur Gegenstand eines regelrechten Forschungsprojekts sein, nicht einer Privatini­
tiative. Wie auch immer - es wäre denkbar, das Repertorium auf der Homepage der 
DGA VL zu pflegen und zu aktualisieren. Geprüfte Ergänzungen, insbesondere rur 
außereuropäische Sprachen, sind jedenfalls hochwillkommen. 
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Cuddon, John Anthony: A Dictionary of Literary Terms and Literary Tbeory. 4th ed. Ox­
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Brown Book Co. 1953 [EA Denver: The Univ. ofDenver Press 1951]. 

Eliseev, Igor' A./L. G. Poljakova: Slovar' literaturovedceskich terminov. Rostov-na-Donu: 
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